101

afeam D 5512 38 UF & A AE O H HoRHEREE
BB S RS 4 b4 2 LT ORBERBE DL

Eog=

PEF

fatx TBTSJI000 A A AGE B A 456 =2

—RA] OF =2 LEEPPE L forp
HFET—2 &2 H L, EmoSHcEirY
T, AAZE L hEEOREZE OME AR L O
LA AL S L, RSB OEE
fEERTHET A PR AL L TORBERI LW
SBE DI N HHED T o T2hy,
Eifcizdhic, MENARGER BT, A9
DIRFERRD T HEMEHL, B3 0 Rk
T 5 L&A R 5 JLRRELBL &\ 5 AR
Shte, o, BAGECREUEES L RHE
Fah O A S < | GRS OB I X
D RFHEO THEINED D, FHCIEERBL O
RN E S Wbhte, —Ji, hEGRETRESE
KL EARRERFOILRL D70 <, EMERYL
DEERE N EDIRI LT,

E2)

AF—U—F
RIS, OB, RSB, Hg

AABSTRACT

his study focused on the similarities and differ-

ences regarding disagreement in discussions
between Japanese and Chinese speakers based on Jap-
anese 1000 person natural conversation corpus and
Chinese language data collected by the author. The
analysis was conducted mainly from the viewpoint
of considerate expressions as the conventionalized
politeness in word or phrase units. Functions such
as softening expressions that both avoid categorical
denial and moderate one’s utterances, and empathy
expressions that seek empathy for one’s opinion,
were confirmed in both languages. Meanwhile, the
results revealed that Japanese has relatively many co-
occurrences of considerate expressions and disagree-
ment utterances, so the politeness of the utterance is
enhanced through words and phrases, particularly
empathetic expressions, whereas co-occurrences of
considerate expressions and disagreement utterances
are few in Chinese, and the percentage of softening

expressions is high.
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